SBN .223 WYLDE HYBRID BARRELS FOR AR-15 - CRITERION BARRELS
INC SBN BARREL .223 WYLDE 18 RIFLE-LENGTH BLACK

Accurize Your AR-15

SBN .223 WYLDE HYBRID BARRELS FOR AR-15 Many AR-15s on the market
are chambered either in 5.56 NATO or .223 Rem. However, barrels chambered in
.223 Wylde incorporate the best features of both chamberings, and the Criterion
Barrels .223 Wylde AR-15 barrel is the perfect choice for users looking to build an S E———————
enhanced AR. Each Criterion Barrels .223 Wylde AR-15 barrel is machined from
steel and treated with a salt-bath nitride finish that hardens the surface steel,
wards off corrosion and enhances the service life of the barrel. The principle
benefit of the .223 Wylde chambering is the ability of users to shoot bulk-priced
5.56 NATO while still being able to take advantage of the accuracy benefits of
match-grade .223 Rem. rounds. Features Chambered in .223 Wylde Hybrid
contour Threaded muzzle: 1/2-28 TPI All-black finish Each Criterion Barrels .223
Wylde AR-15 barrel can be had in either mid-length or rifle-length gas systems,
and barrel length is optimized for each gas system profile.

Attributes

Name: CRITERION BARRELS INC SBN BARREL .223 WYLDE 18 RIFLE-LENGTH BLACK
Manufacturer: CRITERION BARRELS INC
Product no.: 100030108

Mfr. No.: 1518S-HY12-N

Barrel Weight: 2.4 Ibs

Cartridge: 223 Wylde

Contour: Hybrid

Finish: Black

Gas System Length: Rifle

Length: 18"

Make: AR-15

Muzzle Threads: 1/2-28

Twist: 1-8

Delivery weight: 1.027kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur AR15 SBN Laufe .223 Wylde

Einleitung

Danke, dass du dich fir den AR15 SBN Lauf .223 Wylde Hybrid von Criterion Barrels Inc. entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Nutzung und Handhabung deines
neuen Laufs zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Feuerwaffen sicher und geschiitzt aufbewahrt werden, wenn sie nicht in Gebrauch
sind.

Behandle jede Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen.

Halte die Feuerwaffen jederzeit in einer sicheren Richtung.

® Trage angemessene Schutzausristung, einschlie3lich Augen und Gehérschutz, beim Umgang mit

Feuerwaffen.

® Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass es einen sicheren Hintergrund beim Schief3en gibt.
® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich des Besitzes und der Nutzung von Feuerwaffen.
® Uberpriife regelméRig deinen Lauf und deine Feuerwaffe auf Anzeichen von Abnutzung, Beschadigung oder

Fehlfunktionen.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle sofort den ortlichen Behérden.
Uberprife regelmaRig die Ruckrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende nur Munition, die mit der .223 Wylde Kammerung kompatibel ist.

® Stelle sicher, dass der Lauf von einem qualifizierten Biichsenmacher korrekt installiert wird, wenn du dir nicht

sicher bist, dass du dies sicher tun kannst.

Uberschreite die vom Hersteller empfohlenen Ladungen fiir deine Munition nicht.

Vermeide die Verwendung von beschadigter oder defekter Munition.

Halte die Mundung der Feuerwaffe jederzeit frei von Hindernissen.

Stelle sicher, dass der Lauf sauber und frei von Ablagerungen ist, bevor du ihn verwendest.

Modifiziere den Lauf oder andere Komponenten der Feuerwaffe nicht, es sei denn, dies wird von einem
qualifizierten Fachmann durchgefuhrt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation

Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge und Schutzausriistung hast.

Entferne den oberen Empfanger von dem unteren Empfanger deiner AR15.

Entferne vorsichtig den alten Lauf gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Richte den neuen Criterion Barrels .223 Wylde Lauf mit dem oberen Empfénger aus.

Sichere den Lauf unter Verwendung der vom Hersteller angegebenen Drehmomentvorgaben.
Setze den oberen Empfénger wieder auf den unteren Empfanger.

Nutzung

® | ade deine Feuerwaffe in einer sicheren Umgebung, wobei die Mindung in eine sichere Richtung
zeigt.

Uberpriife die Kammer, um sicherzustellen, dass sie leer ist, bevor du sie ladst.

Lade das Magazin mit kompatibler .223 Wylde Munition.

Setze das Magazin in die Feuerwaffe ein und lade eine Patrone.

Halte deinen Finger immer vom Abzug, bis du bereit bist zu schiel3en.

Entlade die Feuerwaffe nach der Benutzung auf sichere Weise und bewahre sie sicher auf.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge beschéadigte oder defekte Laufe gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge Laufe nicht im regularen Haushaltsmaull.
® Kontaktiere deine ortliche Abfallwirtschaftsbehorde fur Hinweise zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des Produkts besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deren
Kundendienstteam.

Danke, dass du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst. Deine Sicherheit und die sichere Nutzung deines AR15 SBN
Laufs sind unsere obersten Prioritéaten.



Safety Instruction Guide for AR15 SBN Barrels .223
Wylde

Introduction

Thank you for choosing the AR15 SBN Barrels .223 Wylde Hybrid by Criterion Barrels Inc. This guide provides
important safety instructions and guidelines to ensure the safe use and handling of your new barrel. Please read this
guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that all firearms are stored safely and securely when not in use.

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep firearms pointed in a safe direction at all times.

Use appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling firearms.
Be aware of your surroundings and ensure that there is a safe backdrop when shooting.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Regularly inspect your barrel and firearm for any signs of wear, damage, or malfunction.
Report any unsafe products or accidents to local authorities immediately.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Only use ammunition that is compatible with the .223 Wylde chambering.

® Ensure that the barrel is properly installed by a qualified gunsmith if you are not confident in your ability to do
so safely.

Do not exceed the manufacturer's recommended loads for your ammunition.

Avoid using damaged or defective ammunition.

Keep the muzzle of the firearm clear of obstructions at all times.

Ensure the barrel is clean and free of debris before use.

Do not modify the barrel or any firearm components unless done by a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure that you have the necessary tools and safety equipment.

Remove the upper receiver from the lower receiver of your AR15.

Carefully remove the old barrel, following the manufacturer's instructions.

Align the new Criterion Barrels .223 Wylde barrel with the upper receiver.

Secure the barrel using the appropriate torque specifications provided by the manufacturer.
Reattach the upper receiver to the lower receiver.

2. Usage

Load your firearm in a safe environment, ensuring the muzzle is pointed in a safe direction.
Check the chamber to confirm it is clear before loading.

Load the magazine with compatible .223 Wylde ammunition.

Insert the magazine into the firearm and chamber a round.

Always keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

After use, unload the firearm in a safe manner and store it securely.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or defective barrels in accordance with local regulations.
® Do not dispose of barrels in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer's website or contact their
customer support team.

Thank you for following these safety guidelines. Your safety and the safe use of your AR15 SBN Barrel are our top
priorities.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per AR15 SBN
Barrels .223 Wylde

Introduzione

Grazie per aver scelto 'AR15 SBN Barrels .223 Wylde Hybrid di Criterion Barrels Inc. Questa guida fornisce
importanti istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire un uso e una manipolazione sicuri del tuo nuovo canna.
Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che tutte le armi da fuoco siano conservate in modo sicuro e protetto quando non sono in uso.
Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

Tieni le armi da fuoco puntate in una direzione sicura in ogni momento.

Usa attrezzature di sicurezza appropriate, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie, guando maneggi le armi
da fuoco.

Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati che ci sia uno sfondo sicuro quando spara.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprieta e I'uso delle armi da fuoco.

® |[speziona regolarmente la tua canna e la tua arma da fuoco per eventuali segni di usura, danni o
malfunzionamenti.

Riporta immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita locali.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza solo munizioni compatibili con la cameratura .223 Wylde.

® Assicurati che la canna sia installata correttamente da un armaiolo qualificato se non sei sicuro della tua
capacita di farlo in sicurezza.

Non superare i carichi raccomandati dal produttore per le tue munizioni.

Evita di utilizzare munizioni danneggiate o difettose.

Tieni sempre il muso dell'arma da fuoco libero da ostruzioni.

Assicurati che la canna sia pulita e priva di detriti prima dell'uso.

Non modificare la canna o alcun componente dell'arma da fuoco a meno che non sia fatto da un
professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

Assicurati di avere gli strumenti e l'attrezzatura di sicurezza necessari.

Rimuovi il ricevitore superiore dal ricevitore inferiore del tuo AR15.

Rimuovi con attenzione la vecchia canna, seguendo le istruzioni del produttore.
Allinea la nuova canna Criterion Barrels .223 Wylde con il ricevitore superiore.
Fissa la canna utilizzando le specifiche di coppia appropriate fornite dal produttore.
Riattacca il ricevitore superiore al ricevitore inferiore.

2. Uso

® Carica la tua arma da fuoco in un ambiente sicuro, assicurandoti che il muso sia puntato in una
direzione sicura.

Controlla la camera per confermare che sia vuota prima di caricare.

Carica il caricatore con munizioni compatibili .223 Wylde.

Inserisci il caricatore nell'arma da fuoco e camerare un colpo.

Tieni sempre il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Dopo l'uso, scarica I'arma da fuoco in modo sicuro e conservala in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci qualsiasi canna danneggiata o difettosa in conformita con le normative locali.

® Non smaltire le canne nei rifiuti domestici normali.
® Contatta l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il prodotto, ti preghiamo di consultare il sito web del produttore
o contattare il loro team di assistenza clienti.

Ti ringraziamo per aver seguito queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e l'uso sicuro della tua canna AR15
SBN sono le nostre massime priorita.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 SBN Pipor .223
Wylde

Introduktion

Tack for att du valt AR15 SBN Pipor .223 Wylde Hybrid fran Criterion Barrels Inc. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla saker anvandning och hantering av din nya pipa. Vanligen las
igenom denna guide noggrant innan du anvénder produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att alla skjutvapen férvaras sékert och tryggt nar de inte anvands.

Behandla alltid varje skjutvapen som om det ar laddat.

Hall skjutvapen riktade i en séker riktning hela tiden.

Anvand lamplig skyddsutrustning, inklusive égon och hdrselskydd, vid hantering av skjutvapen.
Var medveten om din omgivning och se till att det finns en séker bakgrund nar du skjuter.

Folj alla lokala lagar och regler gallande dgande och anvandning av skjutvapen.

Inspektera regelbundet din pipa och ditt skjutvapen for tecken pé slitage, skador eller funktionsfel.
Rapportera omedelbart eventuella oséakra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.
Kontrollera efter uppdateringar om aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast ammunition som ar kompatibel med .223 Wyldekamringen.

® Se till att pipan ar korrekt installerad av en kvalificerad gunsmith om du inte ar saker pa din formaga att géra

det p& ett sakert satt.

Overskrid inte tillverkarens rekommenderade laddningar fér din ammunition.

Undvik att anvanda skadad eller defekt ammunition.

Hall mynningen av skjutvapnet fri fran hinder hela tiden.

Se till att pipan ar ren och fri fran skrap innan anvandning.

Modifiera inte pipan eller nagra skjutvapenkomponenter om det inte gors av en kvalificerad professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation

Se till att du har nddvandiga verktyg och sékerhetsutrustning.

Ta bort den 6vre mottagaren fran den nedre mottagaren av din AR15.

Ta forsiktigt bort den gamla pipan enligt tillverkarens instruktioner.

Justera den nya Criterion Barrels .223 Wyldepipan med den 6vre mottagaren.

Fast pipan med de lampliga vridmomentsspecifikationer som tillverkaren tillhandahaller.
Ateranslut den 6vre mottagaren till den nedre mottagaren.

Anvandning

Ladda ditt skjutvapen i en saker miljé och se till att mynningen &r riktad i en séker riktning.
Kontrollera kammaren for att bekréafta att den &r klar innan du laddar.

Ladda magasinet med kompatibel .223 Wyldeammunition.

Séatt in magasinet i skjutvapnet och kammara en runda.

Hall alltid fingret borta fran avtryckaren tills du &r redo att skjuta.

Efter anvandning, tom skjutvapnet pa ett sakert satt och forvara det pa ett sakert stélle.

Avfallsinstruktioner

Kassera eventuella skadade eller defekta pipor i enlighet med lokala férordningar.
Kassera inte pipor i vanligt hushallsavfall.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for vagledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod



For eventuella fragor eller bekymmer angéende produkten, véanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta
deras kundsupportteam.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet och séker anvandning av din AR15 SBN Pipa ar vara
hdgsta prioriteringar.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 SBN Barrels .223
Wylde

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali AR15 SBN Barrels .223 Wylde Hybrid od Criterion Barrels Inc. Tento priivodce poskytuje
ddlezité bezpecénostni pokyny a pokyny pro zajisténi bezpecného pouzivani a manipulace s vasi novou hlavni. Pred
pouzitim produktu si prosim peclivé precététe tento prdvodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byly vSechny zbrané bezpecné a zabezpec€ené ulozeny, kdyZz se nepouzivaiji.
Vzdy zachéazejte s kazdou zbrani, jako by byla nabita.

Drzte zbrané stale namifené bezpenym smérem.

Pfi manipulaci se zbranémi pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oci a usi.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby za cilem bylo bezpecné pozadi pfi strelbé.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani zbrani.
Pravidelné kontrolujte svou hlaven a zbran na znamky opotfebeni, poSkozeni nebo poruchy.
Okamzité hlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo nehody mistnim Gradim.

Kontrolujte aktualizace staZzeni na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Pouzivejte pouze munici, ktera je kompatibilni s .223 Wylde chambering.

® Zajistéte, aby byla hlaveri spravné nainstalovana kvalifikovanym zbrojifem, pokud si nejste jisti svou
schopnosti to udélat bezpecné.

Nepfekracujte doporucené naklady vyrobce pro vasi munici.

Vyhybejte se pouzivani posSkozené nebo vadné munice.

UdrZujte Usti zbrané vzdy volné od pfekézek.

Zajistéte, aby byla hlaven Cista a bez necistot pfed pouzitim.

Nemérite hlaven nebo zadné komponenty zbrané, pokud to neprovadi kvalifikovany odbornik.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

Zajistéte si potfebné nastroje a bezpecnostni vybaveni.

Odstrarite horni receiver z dolniho receiveru vasi AR15.

Opatrné odstrarite starou hlaven podle pokyn( vyrobce.

Zarovnejte novou hlaven Criterion Barrels .223 Wylde s hornim receiverem.
Zajistéte hlaveri pomoci vhodnych todivych momentl uvedenych vyrobcem.
Znovu pfipojte horni receiver k dolnimu receiveru.

2. Pouziti

Nabiti zbrané provadéjte v bezpecném prostredi, pficemz Usti mifite bezpeCnym smérem.
Zkontrolujte komoru, abyste potvrdili, Ze je prazdna pred nabijenim.

Nabiti zasobniku kompatibilni munici .223 Wylde.

Vlozte zasobnik do zbrané a nabijte naboj.

Vzdy méjte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Po pouziti zbran bezpetné vyprazdnéte a bezpecné ji ulozte.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli poSkozené nebo vadné hlavné v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nevyhazujte hlavné do bézného doméciho odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufady pro spravu odpadu pro pokyny k sprdvnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se produktu se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte
jejich tym zakaznické podpory.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. VaSe bezpetnost a bezpecné pouzivani vasi AR15 SBN hlavné
jsou nasSimi nejvySSimi prioritami.



